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INLEIDING VAN DE VERTALER 


Dit werk is geschreven door Erhard Weigel (1625-1699), een 
zeer veelzijdig wiskundige en filosoof. Hij werd geïnspireerd 
door de opvoedkundige theorieën van Comenius, en richtte in 
1689 de zogeheten ‘Tugendschule’ (deugdschool) op. 

Zijn onderwijsmethode kenmerkte zich door een combinatie 
van spel en onderricht, zodat de kinderen al spelend kennis 
konden opdoen. De gebruikelijk scholen noemde hij “Leide- 
Schulen”, Teedscholen’, omdat het leren daar een kwelling was. 

Het ‘Kort verslag’ begint met een § 1, maar wordt niet door 
andere paragrafen gevolgd. 


Ruud Muschter 
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HET OMSLAG 


Over de noodzaak 
van het 
aanwennen 

van hetgeen men met de juiste maat en 
wijze moet doen, 
waarbij 

men er tevens kennis over heeft opgedaan. 

Plus een 

korte uiteenzetting 
over hoe het met de aangestelde 
kunst- en deugdschool 
tot nu toe gegaan is. 

Waarbij de in het algemeen zo bewerkelijke en moeizaam 
onderhouden' talen 
met zuiver eerlijk 1 2 plezier 
waartoe de kinderen van nature geneigd zijn, 
door voortdurend spreken, lezen, schrijven, zingen, rekenen, 
meten, schilderen, rijden, hoffelijk lopen en zich wenden, op en 
uit papier figuren maken en dergelijke, zo gemakkelijk mogelijk 
geoefend worden. 

Jena, te vinden bij Joh. Jacob Bauhofern, in het jaar 1691. 


1 “getriebene”. 

2 “erbarer”. 
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DE TEKST 



Er kan bij alle mensen in de ganse wereld geen handelen, geen 
werken of praktiseren waarvoor een bepaalde mate en wijze 
vereist is, worden aangetroffen, dat niet zodanig ingericht moet 
zijn, dat - ook al is alle kennis daarover door een goede leer 
begrepen of door de natuur gegeven - het niettemin niet anders 
dan door veelvuldige oefeningen, door lange gewenning, 
dusdanig geïnformeerd en geleerd kan worden, dat men kan 
zeggen dat men het zo kan doen. Want ook het louter handelen 
der ledematen (om daarmede bijvoorbeeld iets vast te pakken, 
het aan te wenden, zelfs het vrij staan of lopen), moet voordien 
geoefend en aangewend worden voordat men het kan. 

Weliswaar weet men vaak reeds wat en hoe het moet 
geschieden, doch men kan het niet, wanneer er niet de oefening 
bijkomt en wanneer men het zich niet aangewend heeft. 

Ja, zegt gij, dat komt door de onhandigheid van de ledematen. 
Het gemoed, wanneer het zelf iets moet doen en zonder 
ledematen moet uitvoeren - en als het maar weet hoe het dat 
moet doen - kan het, wanneer het wil, ook doen en uitvoeren 
zonder voorafgegane oefening, zonder gewenning. Antwoord: 
Dit is slechts vanuit de verkeerde werking van het gemoed, dat 
zonder maat en wijze handelt, te begrijpen. Namelijk, voor 
zover het het verstand betreft, slechts door het denken en door 
herhalen of repeteren van hetgeen men kort tevoren gedacht 
heeft; en slechts, voor wat de wil betreft, zuiver door het willen 
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en niet willen van hetgeen men weet, ongeacht of het serieus is 
of niet, en of het juist getroffen is of niet. 

Wanneer men daarentegen op bepaalde maat en wijze moet 
handelen, en dat op de juiste wijze wil treffen, helpt kennis niets 
wanneer er geen oefening bij komt en men het zich niet heeft 
aangewend. Want kijk bijvoorbeeld naar hoe de oude mensen 
handelen bij het spreken, waar de tong, aangezien die reeds 
gewend is aan het uitspreken van allerlei letters, het gemoed in 
zijn werking niet mag hinderen. Wie kan een vreemde taal goed 
leren spreken zonder lange oefening, ook al beheerst hij de 
grammatica (de kennis van de mate en wijze van spreken) 
volledig? Wie kan rekenen volgens de rekenkunde zonder lange 
oefening, ook al ken hij alle regels van de mate en wijze van 
rekenen? Wie kan op het bord bij het schaakspel, of op de luit 
spelen en succes hebben, wie het niet van tevoren zeer vaak 
heeft geoefend, al kent hij ook goed de kwint, de es en de taus 3 , 
en weet hij reeds in alle mate en wijze hoeveel en wat met elk 
bedoeld wordt? 

Ja, zegt gij, dit is slechts nodig bij het verstand, die maat en 
wijze moet beslissen en ook bij het rekenen naar de maatstaf 
moet handelen. Hoezeer is dat ook bij het geheugen nodig, dat 
hetgeen het stevig bewaren en gemakkelijk moet reproduceren, 
de woorden, de zinnen, naar de mate en wijze van het zuivere 
getal van het aldus zeggen (kortom, door vaak herhalen) zich 
moet oefenen en aanwennen. De wil daarentegen, zegt ge, heeft 
voor zijn werking geen oefening, geen gewenning nodig, 
vooropgesteld dat hij slechts de kennis omtrent datgene wat hij 
moet doen, door het horen of lezen heeft ingenomen. Dan kan 
hij het prima, wanneer hij slechts wil. 

Ik bedoel, ja, wanneer hij slechts wil. Het willen echter, met 
name het goede, zit zo vast bij de wil, dat hij, wanneer hij oud is 
geworden, er ook niet met geweld toe te brengen is. Ja, ook al 
zou de wil zelf graag willen. Als echter het handelen en willen 
in bepaalde mate en wijze verbonden zijn, valt het hem onmo- 


3 Onduidelijk. 



gelijk om zonder lange oefening - en zonder stevig van jeugd af 
aan met de hem voorgenomen gewenning om serieus te willen - 
in de juiste mate en wijze een beslissing te nemen. Want zonder 
oefening, zonder gewenning vindt er bij de mens in het geheel 
geen handelen plaats dat maat en wijs moet houden. 

Nu moet het belangrijkste handelen van de wil (het deugdzame 
doen) hoofdzakelijk maat en wijs houden, aangezien het wezen 
van alle deugden formeel gezien uit maat en wijs bestaat; en in 
mediocritate, dat wil zeggen, in bepaalde middelmaat en wijze 
tussen twee ondeugden een handeling, een doen, uitvoeren, 
zodat zelfs wanneer dat doen, diezelfde handeling, slechts een 
weinig boven een der gelijke middelmaat uitstijgt - wanneer de 
vrije wil slechts een weinig meer aan deze zijde, en iets minder 
aan de andere zijde dan het voorschrift vordert, doet en anders 
handelt er spoedig in plaats van de deugd een van de beide 
ondeugden uitgevoerd en begaan wordt. 

Wie ziet hieruit niet, dat ook de wil, met name bij het willen - 
ongeacht of de kennis reeds juist is - voor zijn handelen geoe¬ 
fend en gewend moet worden, met name voor het deugdzaam 
handelen, aangezien hij, de wil, wanneer het een ware deugd 
moet zijn, niet slechts zo moet willen doen, doch ook uit de 
grond van zijn hart zonder ophouden zo moet willen doen, en 
zodra de gelegenheid voorhanden is om tot een dergelijk 
handelen te besluiten, aldus moet doen en handelen. En dan niet 
vanuit een bepaalde nevenreden eenmaal of tweemaal, doch 
vaak en steeds zo vaak als de gelegenheid voorhanden is, uit 
een gereedheid tot de goede wil, uit zin tot de deugd en uit 
liefde voor hun oorsprong bij God, onze schepper en behoeder. 
Dat kan zonder oefening of gewenning op een ordentelijke 
wijze niet geschieden. 

Want, mijn waarde, het is voor het verstand niet mogelijk om 
zonder oefening of gewenning z’n uit bepaalde maat en wijze 
verbonden werking uit te voeren om een waarheid te kennen. 
Het is namelijk een potentia passiva, een onvrije kracht, zodat 
het datgene wat het aan natuurlijke dingen die men kan weten, 
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is voorgehouden, wel moet vatten en het - als gedwongen - 
moet begrijpen, weten en kennen (want dit is zijn doen en 
werken). Hoeveel minder zal het voor onze wil mogelijk zijn, 
om als een gans vrije kracht, als een zelfregerende heer, datgene 
wat van nature gedaan moet worden en hem door zijn wijze 
raad (van het rechtschapen verstand) als goed en juist wordt 
aangewezen en aangeraden, kortom aan te vatten en te doen, en 
het tegenspel, hoe lief het hem ook is, zo maar na te laten en te 
haten? 

Datgene wat de onwijze raad (het dierlijke vernuft is er slechts 
aan gewend om van jeugd af aan de dierlijke aandrift te volgen, 
en is er ook vanaf de geboorte ongeschikt voor om alleen het 
goede te vatten), let wel, datgene wat het dierlijke vernuft 
(animalis rationalitas) als goed en juist beschouwt, al is het naar 
waarheid slecht en onjuist, komt geheel niet verdrietelijk bij de 
wil aan om het te verkrijgen, aangezien het zonder maat en wijs 
beraad slechts volgens de aandrift van het dier (slechts naar de 
lichamelijke neiging) begrepen wordt, en voor de gevoelens 
juist lijkt te zijn. Ja, het is de wil daartoe, in zoverre hij daarvan 
niet afgewend is geworden, om het van nature gans stevig en 
ijverig te vatten. Want het dier (het dierlijke lichaam) stemt met 
het dierlijke vernuft (de dierlijke aangewende ziel) overeen. 
Dan stormt de blinde wil er op af. Hoewel, ook is hier meestal 
een oefening, een gewenning mede in het spel, zonder dewelke 
de wil zo stevig niet zou zijn, en hier zelfs tot het ene en niet tot 
het andere zou besluiten. 

Slechts voor hetgeen de wijze raad (het verantwoordelijke 
verstand, de rationalitas spiritualis), dat wil zeggen, de in de 
scherpe doelstelling goed geoefende geest van de mens door 
terechte verantwoording als goed en juist beschouwt (id quod 
recta ratione dictitatur), is de wil als zodanig zeer traag en 
ongeschikt, aangezien hem in bepaalde mate en wijze wordt 
voorgehouden om datgene te doen waartoe hij zonder oefening, 
zonder gewenning, niet tot een besluit kan komen, al werd hij 
daartoe ook met de scherpste, onomstotelijke bewijsgronden 
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(demonstratione mathematica, die het verstand zeer 
onbeweeglijk weet en wetend maakt) ingespannen, totdat hij 
aan datgene wat het verstand hem als goed voorhoudt en hem 
dat verzekert, gaandeweg keer op keer gewend is. 

Gij zegt: Ja, ik weet een middel waardoor zonder oefening, 
zonder gewenning, de nog ruwe wil gewis te gewinnen is, zodat 
hij ook de hoogste graad van mate en wijze tot datgene wat men 
van hem verlangt, besluit en het volbrengt. Namelijk: de 
redeneerkunst, de overredingskunst. Daarmede maakt men de 
neigingen en verlangens actief en moedigt ze aan, waarna de 
wil ook tot het uiterste tot datgene wat men hartebrekend zegt, 
in de hoogste graad van maat en wijze werkelijk een besluit 
neemt. Kijk naar de korte overredingstoespraken die door de 
hoge oorlogsgeneraals tot het volk dat moet strijden, gehouden 
worden. Wordt dat er niet toe bewogen dat zij lijf en leven, 
zaligheid en genoegen riskeren en de vijand in de hoogste graad 
van maat en wijze (tot in de dood) achtervolgen? 

Antwoord: Het is waar, de overredingsgesprekken binden ook 
de vrije wil, doch drijven die ook in de hoogste mate naar de 
voorgelegde werking. Dit oproer evenwel duurt slechts net 
zolang als de overredingsprikkel in het bloed blijft opborrelen; 
slechts net zolang als het door deze opgewekte verlangen nog 
sterk opborrelt, welke sterke opborreling een korte tijd pleegt te 
duren. Wanneer die voorbij is, is de wil er ook weer vandoor. Er 
zal maar een generaal zijn die dezelfde dag na een gehouden 
overredingsrede de vijand niet ogenblikkelijk aanvalt: dan zal 
hij gewis tijdens het werk bevinden, dat daags daarna de 
overredingsrede in het hart van de toehoorders merendeels 
gestorven is. 

Had Cicero niet meteen en ter plekke voor het volk het 
jawoord door de overredingskunst uitgebracht, wat dunkt ge, 
zou het dan lang daarna niet heel anders toegegaan? Wat het 
volk, ingespannen met overredingsgrepen, moet doen en ver¬ 
richten, dat moet ogenblikkelijk plaatsvinden, of het moet 
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ogenblikkelijk zo stevig worden verdedigd 4 , dat men geen weg 
meer vindt om terug te keren. 

Kortom, het is slechts een gedwongen werk dat niet lang 
duurt, en in het geheel geen gereedheid nalaat om aldus te 
willen. Zo lijkt het ook bedenkelijk, wanneer men werkingen 
van de deugd met verstand aan de wil wil bijbrengen, zich te 
bedienen van het oproer der dierlijke gevoelens (dat, net als het 
opgebrachte gepeupel, slechts tumult maakt), aangezien de 
deugden voornamelijk afhangen van hoe men de gevoelens 
temt, stilt en zo mogelijk gans kan onderdrukken. 

God heeft ons tot nu toe veel schappelijk profijt verleend en na 
rijp beraad medegedeeld om het verstand te helpen. Waarom 
zou Hij niet ook bepaalde rekenkundige hulpmiddelen verordi¬ 
neerd hebben om onze wil tot het goede te bevorderen, nu Hij 
toch alles naar getal, naar maat en gewicht in de juiste proportie 
pleegt te scheppen, zodat eenieder door iemand anders bijstand 
wordt verleend, mits wij deze middelen slechts willen opzoeken 
en aangrijpen? Het zekerste en gemakkelijkst te meten middel is 
de oefening en de gewenning, die men ook (opvoedingsge- 
wijze) kan toepassen bij de kinderen die het verstand nog niet 
kunnen gebruiken. Dat is ook hoogst nodig. Want laat men 
kinderen hun vrije wil zonder dat in de jeugd de deugd wordt 
aangewend, dan wordt louter lichtvaardigheid 5 in het gemoed 
geplant en tot ondeugd 6 aan toe gecultiveerd. Wie zal vervol¬ 
gens de slechtheid weer zo gemakkelijk uitroeien wanneer de 
kinderen tot verstand zijn gekomen? Duizend aldus gewende 
ouderen weten niet, wat zij voor slechtheid in de jeugd verza¬ 
meld hebben, waarvan zij uit gewenning in het geheel niet 
menen dat ze onbillijk is. Gewenning is de tweede natuur. 

Bij degenen die reeds volwassen zijn, gaat de gewenning aan 
iets anders dan wat zij gewend zijn, moeilijk toe, wanneer niet 
het dierlijke verstand gevangen wordt, en aan het rekenkundige 


4 “versprochen”. 

5 “Muthwill”. 

6 “Lasterfertigkeif’. 
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verstand volgens de scherpe inspanningsrekening het onom¬ 
stotelijke bewijs van God en Zijn immer nieuwe goedheid 
wordt bij gebracht. Daarbij speelt van hen ook de serieuze wil 
om alle deugden te oefenen, zonder onderbreking mee, zo er al 
niet op buitengewone wijze wonderen van God worden afge¬ 
smeekt. 

Wat betreft de gewenning moet men weten, dat de gewenning 
aan goede zeden (de deugden daarvan) niet, zoals het 
memoreren van een tekst, op basis van een vermaning die heeft 
plaatsgevonden, zuiver en alleen door de leerling kan worden 
opgepakt en thuis door hemzelf volvoerd. Want wanneer een 
leraar van de wet door het spreken en vermanen zijn leerling 
over het handelen heeft onderwezen, moet vervolgens een leraar 
zelf datgene doen waardoor men hem de meester noemt; voor 
de leerling zulk handelen (die men de jongere noemt) bena¬ 
deren; en hem het handelen zoals hierna volgt aanwennen. 

SDÏit Dein t>icfcr ; duff 

numj/Imun foü/mufi <r/t>cr SÖïtifta/(Ot^ttv'ïcm3‘* ,r, 3 c,f / 
in Etr gfiat ttorachctt; unb ;um ( i) mut: frer 
Met het handelen dat deze na een plaatsgevonden vermaning 
moet leren, moet hij, de meester, (1) hem, de jongere, in de 
daad voorgaan, en (2) moet de jongere in het bijzijn en de 
opmerkzaamheid van de leraar zo ageren, zo mededoen, zo 
nadoen, als de leraar op dat moment doet. (3) Waar de jongere 
faalt (omdat het niet zonder feilen verloopt), moet de meester 
hem (de jongere) ter plekke terechtwijzen, hem aan de hand 
leiden, hem in zulk doen en werken sturen, trekken, wegwijs 
maken en daarmede tot gereedheid om aldus te doen, verder 
helpen, want de leraar mag het voorschrift slechts nadrukkelijk, 
duidelijk en welgemeend vertellen, het voorschrift uitleggen en 
de leerling aan het oefenen houden en vermanen. 

Een dergelijk leiden, sturen en wegwijs maken, kost weliswaar 
bij het uiterlijke handelen ook enige moeite en vereist een 
tamelijke omzichtigheid. Aangezien het echter merendeels de 
ledematen van het lichaam betreft, die aan het gemoed dienst- 
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baar zijn en - als knechten, als lijfeigenen - door God zijn 
gebonden om te gehoorzamen 7 , heeft men er een zeer geringe 
tijd voor nodig om de ledematen gangbaar te maken, zodat ze 
het verstand volgen, wanneer de wil daartoe reeds zelf geneigd 
is, en niet aangespoord hoeft te worden om dit uiterlijke 
handelen te volvoeren, noch ertoe hoeft te worden aange¬ 
trokken. 

Doch wat het innerlijke doen betreft, en dan niet van het 
verstand, dat als potentia passiva datgene wat het helder en 
duidelijk eenmaal of tweemaal, ten hoogte driemaal wordt 
voorgesteld, spoedig moet vatten en kunnen nazeggen, wanneer 
het niet slaapt, of hetgeen het zoeken en uitvinden moet, hem 
zwaar valt (waarvoor dan een zeer lange tijd vereist wordt opdat 
iemand zich het zoeken aanwent); wat het innerlijke handelen 
van de wil betreft (het besluiten tot een goede werking en het 
uitvoeren van de deugden), wordt een zeer grote ijver gedu¬ 
rende een zeer lange tijd vereist om buiten de daartoe benodigde 
kennis, ook zelf het doen tot voltooiing te brengen, en zich door 
oefening aan te wennen. Want de wil is wild. 

Nu is de kennis der deugden, voor zover die in iedere leeftijd 
valt uit te richten, ons van nature bekend. Ze is door God in ons 
hart geschreven, zodat wij er niet heel lang voor hoeven te 
leren. Zo berust alles op de oefening en gewenning van onze 
wil, hetgeen bij de oude mensen, wanneer de wil in tegenspel 
geraakt en zich ondeugd heeft aangewend, zeer moeilijk, en bij 
de verstokten gans onmogelijk is. Want dan moeten eerst de 
ondeugden met net zoveel remming worden afgewend als er 
veel handelingen aan voorafgegaan zijn waarmede die zijn 
aangewend; zo al niet door zeer ijverig gebed de lieve God 
ertoe bewogen wordt om het kwaad der gewenning op 
buitengewone wijze te verkorten. Ja, de meesten die zonder het 
temmen van de wil in de jeugd door aanzienlijke gewenning 
oud zijn geworden, kunnen naar gewoonte naar zichzelf niet 
goed vaststellen wat zij nog voor rommel koesteren, en of ze de 

7 “parirn'’. 
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uiterlijke tucht niet meer nodig hebben, terwijl zij uiterlijk zeer 
goed schijnen te leven, doch innerlijk echter reeds door de 
gewenning vrij zijn gesproken, die zij niet overschrijden. 8 

Bij de kleine kinderen echter, die nog niet verknoeid zijn, zal 
de gewenning voor het goede handelen weliswaar ook veel tijd 
vorderen, aangezien het aan verstand ontbreekt, die de maat en 
wijze in al het handelen moet vaststellen, doch daarentegen is 
ze gemakkelijk wat betreft het vermogen daartoe. Want kinde¬ 
ren kunnen net als jonge beren tam worden gemaakt. Kinderen 
zijn als was, waarin heel gemakkelijk een beeld kan worden 
gedrukt, al is er een bepaalde tijd vereist om de indruk, totdat de 
was hard wordt, zuiver te houden. Kinderen laten zich heel 
graag gewennen, wanneer men er zijn gedachten maar aan wijdt 
en hen niet als de kinderen wild laat worden; wanneer men hen 
maar met profijt, zoals men bij jonge beren doet, gewent, en 
niet met martelen schuw of weerspannig maakt; wanneer men 
hen niet verzwakt en hun niet de wil laat en hen niet liederlijk, 
als bokjes, katten of honden, doch naar de mate en wijze kunst 
eerbaar laat spelen, aangezien plezier en ernst tezamen en 
vreugde en wijsheid zich laten vergezellen, waarmede alle 
moedwil wordt opgeheven. Dit is daarentegen voor de meeste 
ouders zelf onmogelijk te doen, aangezien zij anders de ganse 
dag datgene wat er in het huis te doen is - en wat de kinderen 
kunnen nadoen - hun moeten voordoen. Er moeten algemene 
deugdscholen worden ingesteld, waarin de kinderen een ganse 
dag met plezier kunnen verblijven. Een algemene kunst- en 
deugdmeester moet leiding geven aan iedere school en zijn 
onderwijzers, opdat zij (de een na de ander) met de kinderen 
een ganse dag naar hun aanwijzing omgaan. Deze 9 moet het 
meeste doen, en zich van tevoren daartoe goed voorbereid 
hebben. Want de gewenningskunst die hij, de deugdmeester, de 
tere jongeren moet bijbrengen, is een van de grootste kunsten 


8 Onduidelijk. 

9 'Diesel'”. Uit het enkelvoudige vervolg blijkt, dat een onderwijzer 
bedoeld is. 
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die van de wijsheid afstammen. Ze is een van de belangrijkste 
en nuttigste op aarde, hetgeen iedereen zich goed kan indenken. 

Hoe komt het dan, dat na de tijden van de eerste christenen tot 
nu toe in scholen er geen enkel uur aan gewijd is geworden, 
behalve aan het verstand, dat toch slechts met de opgeschoten 10 
woorden wordt volgestopt om de wil met manieren en voordeel 
tam te maken om hem deugden met plezier en liefde van jeugd 
af aan, aan te wennen? Hoe komt het, dat er niet een stuiver aan 
dergelijk voordeel op school gespendeerd is geworden, terwijl 
het werk toch zeer veel tonnen goud waard is? Want de jeugd is 
de ganse wereld, het ganse menselijke geslacht. Zoals dit zich 
moet gedragen wanneer er twintig jaar voorbij zijn (degenen die 
thans kinderen zijn, zullen dan regeren), moet men in de jeugd 
realiseren en behouden, hetgeen aan iedereen bekend is. 

Het lijdt geen twijfel dat God, de Schepper, er slechts op 
wacht, voordat Hij dat de wereld tevredenstelt en met verstand 
zegent. Ondertussen slaat Hij toe, met oorlog, de pest, gebrek, 
angst en nood, bij groten en bij kleinen, om te zien of men zich 
erop wil bezinnen waar de schoen wringt; of men zich wil 
inspannen om dat op te lossen, aangezien het immers slechts bij 
de ouderen aan wil ontbreekt dat jongelieden niet met louter 
zeggen en vermanen, doch met handelen, met aanwennen tot de 
deugd worden opgevoed. 

Genoeg voor de wijzen. * 11 



10 “sproten”. 

11 “Sapienti sat”. 
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Kort verslag over hoe het met de ingestelde kunst- en 
deugdschool tot nu toe gegaan is. 

§ 1 . 

Nadat de eerder voorgenomen driejarige poging (zolang 
namelijk het daartoe, door het hoogst loffelijke vorstelijke 
consistorie alhier, bestemde salaris van de toenmalige rector 
toereikend was) tot een gelukkig einde werd gebracht, waarvan 
het uitgebrachte verslag onder andere getuigt, zo is het vervol¬ 
gens - in Gods naam op basis van een volledig voorbeeld van 
een vreugdeschool en deugdschool - na zoveel jaren mogelijk 
om aanstalten te maken met het na enige jaren uitbreiden en 
verhogen van mijn achterhuis tot bekwame, brede school- 
vertrekken, zoals twee onderwijs vertrekken en een lange oefen¬ 
zaal met vier openingen aan de zoldering voor komedies - plus 
een balustrade -, om de sterren van de nacht en de kruiden van 
de dag daarop te demonstreren; en om de bedachte leerin- 
strumenten te vervaardigen 12 , zoals daar zijn (1) een lange 
leesbank waar veel kinderen met elkander tegelijk de letters op 
natuurlijke wijze uitspreken, en de woorden zonder moeizaam 
spellen spelenderwijze kunnen leren. (2) Een vanuit de diepte 
met veelvuldig herhaalde, kostbare testen opgezochte en uitein¬ 
delijk, godlof, gevonden zeer gerieflijke schrijf- en rekenbank, 
waaraan thans zestien kinderen - en wanneer ze verdubbeld zou 
zijn, tweeëndertig kinderen en nog wel meer - bij elkander zit¬ 
ten, en op aanvoering van één enkele leider tegelijkertijd 


12 De gehele originele zin is grammaticaal gebrekkig en daardoor 
onduidelijk. 
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schrijven, het geschrevene (in hoofdletters en cursief) ook 
lezen, en met cijfers rekenen, de figuren eerst groot optekenen, 
schilderen en vervolgens kunnen leren. (3) Twee lange, nieuw 
bedachte ridderpaarden, die steeds horizontaal langzaam of 
sterk als vanzelf bewegen, waar vele kinderen a la ridders op 
klimmen, zitten, zelfs het paard met slechts een gebaar in 
beweging brengen, het lichaam bij het rijden recht overeind 
houden, of naar believen neigen, inhouden, als rijders afstijgen 
en via het zachte rijden het Latijnse vocabulaire leren, verbui¬ 
gen, vervoegen, en de zinnen en wat men hun verder nog wil 
voorzetten, met plezier van buiten kunnen leren (4). Ook een 
galopperend vierbenig paard waarop de kinderen die meer dan 
anderen zich goed betuigen, op de lange en brede zaal naast 
elkander als op een rijplaats op de renbaan in gezelschap rijden; 
een hele, halve en kwart volte 13 op en neer in het voort¬ 
galopperen uitvoeren; zich vast- en stevig houden en zich leren 
wenden, welk instrument, vooral voor hoge potentaten, thans 
nog kleine heertjes, beter geschikt is om met profijt, zonder 
gevaar en zonder schade op de wijze van ridders spoedig uit te 
voeren, en op zijn minst fatsoenlijk en goed bij te houden. 
Vandaar dat de vroeger moeizaam opgerichte zweefklas 14 thans 
geheel is afgeschaft, terwijl het plezier aan het rijden, waartoe 
de kinderen toch al zeer geneigd zijn - nu het een nuttig en zeer 
noodzakelijke oefening goed compenseert -, zeer is toege¬ 
nomen. 

Nu het meeste daarvan reeds was aangemaakt, heeft men een 
jaar geleden op 10 november na de kerkdienst de deugdschool 
met ijverig gebed en lofzangen ingewijd, en is men na veertien 
dagen - na het intussen gevierde naamfeest van de grote 
keizerlijke majesteit Leopold 1 - met het instellen 15 in Gods 
naam begonnen en heeft men het tot nu toe voortgezet, als 
volgt. 


13 Cirkelbeweging bij de paardentraining. 

14 “Schwebe-Clasz”. Onduidelijk. 

15 “die Information”. 
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De aanvang wordt dagelijks, met uitzondering van de 
gebruikelijke woensdag- en zaterdagverloven, gemaakt met het 
gebed. Vervolgens wordt de catechismus voorgezegd en 
nagesproken, en ook wordt het spreukje-van-de-week opgege¬ 
ven, met het leiden naar kennis van God en de mens. Het gebed 
wordt staande gedaan, bij de banken, en ook knielend. Het 
overige geschiedt zittend. 

‘ïto* öcmcmc (>rc!t ober / tttftMté Sim 
maW cmé/fi>trb (jmjcfacjtfm ^ctba^am 
^i- r V l l^. c l |g ^P?ci(tcr fcinc ffin&cr fmmbf(cf) fcfc 

Het gewone tellen echter en het opzeggen van de tafels, 
worden uitgesproken tijdens het lopen. Daarbij leert de vreug- 
demeester zijn kinderen vriendelijk om hoffelijk te staan, 
rechtstandig de voeten tegen elkander te zetten en zo bij het 
voorgaan af te wisselen; bij het omdraaien op de beide voor¬ 
voeten - wanneer de ene om de andere een kwart of halve cirkel 
in de lucht maakt - hoffelijk te draaien; in het voorbijgaan voor 
de daar staande toeschouwers een buiging tijdens het lopen te 
maken, en aldus (zoals de polen gevoelig 16 dansen) ondertussen 
stil te staan, zonder fladderende danssprong, zonder huppelen; 
en waardig wederom fatsoenlijk voort- en weer rond te 
schrijden, en als vanuit een voorschrift 17 jegens elkander voor 
en tegen een buiging tijdens het staan te maken. Hetgeen alles 
voor hen een aangenaam spel is, waaronder zich datgene wat zij 
moeten leren, ongemerkt naar binnen sluipt. 

Daarop wordt de leesregel bij het staan, en de schrijfregel bij 
het zitten bijgebracht, wanneer zij eerst op leitafeltjes met de 
griffel, en dan ook op papier met veder en inkt schrijven, 
rekenen, geometrische omtrekken en figuren maken, en het 
lijnen trekken 18 en dergelijke met plezier aanleren. Bij het 
schrijven op de leitafel behoren vele sponsjes om op de 

16 “raisonabl”. 

17 “und wenn ein Gesetz aus”. Vertaling onzeker. 

18 “reissen”. 
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schrijfregel het geschrevene uit te wissen, en opnieuw voort te 
schrijven. Voor het schrijven met de veder is papier bedrukt met 
een fraai handschrift, waardoor zij worden aangespoord om de 
grof aangezette letters zelf op de leitafel klein en fraai, in 
Fractur en Cantzley 19 , cursief te schrijven met behulp van de 
summiere, doch wel herkenbare druk. Daarvoor geven hun 
ouders hun, zodra er een blad gereed is, geld in de spaarpot, dat 
zij moeten berekenen, waardoor zij leren huishouden. 

Na het zitten, wordt er gereden, waarmede zij het Latijn (en 
spoedig ook het Grieks) qua woorden, verbuigen en vervoegen 
met regels en zinnen, et cetera, met het grootste plezier leren, 
wanneer de vreugdemeester voorzegt, en de kinderen nazeggen, 
en daarop ieder aspect in een bijzondere toon plegen te zingen. 
Het valt niet gemakkelijk uit te spreken hoe snel bij dit plezier 
de kinderen alles wat men hun heeft voorgezet, van buiten leren 
en het goed onthouden. Dit is zeker, dat zo saai als in scholen 
normaal gesproken het voortdurend van buiten leren en het 
examineren is, het godlof tot een spel is geworden. Nu kan een 
school waarachtig ‘Ludus’ 20 genoemd worden. 

Hierna begint het ontbijt en na de middag het middagmaal, 
waarbij hun door hun ouders geen snoepgoed mee naar school 
is gegeven, want dit dient slechts als pleziertje in de gewone 
leedscholen, om daarmede het leed te verdrijven. In plaats 
daarvan, omdat zij door de voortdurende actie een gezonde en 
hongerige maag hebben en behouden, krijgen zij door de vreug- 
demeesters stukjes witbrood 21 voorgezet, die in geometrische 
lichaamsfiguren 22 - omdat zij zelf nog zwak zijn en niet kunnen 
snijden - worden voorgesneden, welke zij (als piramiden, pris¬ 
ma’s en dergelijke) op de juiste wijze moeten benoemen en dan 
ook leren snijden wanneer zij eten. Dat geeft hun opnieuw 


19 Beide zijn lettertypen. 

20 In feite een woordspeling, want ‘ludus’ betekent zowel ‘spel’ als 
‘school’. 

21 “Heller-Semlein”. 

22 “Corporal-Figuren”. 
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plezier, waarbij zij netjes leren eten, doch voor en na het eten 
leren bidden. 

Dan wordt al het vorige weer gerepeteerd voordat zij naar huis 
gaan. Dat geschiedt niet eerder dan in de middag om twaalf uur, 
en na de middag om zes uur. Kort voor één uur (soms spoedig 
na twaalf uur) komen zij weer binnen en kijken dan uit naar hun 
vorige pleziertje. 

Na de middag komt de meetkunde er ook bij, en tenslotte ook 
het bouwen met gesneden plankjes of klosjes, om te bouwen 
volgens een kunstig model van de vijfhoek, het maken van 
figuren uit papier en papier-maché, en dergelijke andere spelen, 
waarbij steeds Latijn (afgewisseld met Duits voor de uitleg) 
wordt gesproken, waardoor zij, net zoals de kleinste kindertjes, 
hun moedertaal, wanneer deze het Latijn is, uit gewoonte 23 
leren, en tevens iets rekenkundigs te doen hebben en met 
elkander werkelijk (voor hen serieus) te converseren hebben. 
Want de deugdoefeningen laten zich direct en via de praktijk 
beter aanwennen, zoals ze via het rekenen indirect, theoretisch 
ingeworteld worden en in de ‘Wienerischer Tugend Spiegel’ 24 
en andere schooltraktaatjes onder andere beschreven worden. 

En omdat de kinderen een ganse dag in deze plezierige school 
verblijven (behalve de zeer weinige tijd voor de middag- en de 
avondmaaltijd, wanneer zij aan de ouders ook met plezier 
vertellen en voordoen wat zij op school geleerd en gedaan 
hebben), doch de nachttijd slechts met slapen kunnen door¬ 
brengen, kan eenieder op zijn vingers zelf natellen, als hij al wil 
rekenen, dat deze kinderen gans van verkeerd gedrag worden 
afgehouden. Dat is, ook wanneer er verder niets positiefs 
geschiedt, reeds meer dan de helft van de gewenning aan de 
deugd, om er maar van te zwijgen, dat zij zo nadrukkelijk door 
het rekenen en door serieus converseren met elkander, tot 
positiviteit en daarenboven ook tot werkzaamheid gebracht en 
aangevoerd worden. 

23 “ex usu”. 

24 Verscheen in 1687. 
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God verlichte de harten van oude mensen, opdat zij dit goed 
bedenken. 

Verder moet nog bedacht worden (1), dat de thans beschreven 
kunst van het informatie geven, slechts op de kleinste kinderen 
van toepassing geacht moet worden, en dat wij in de aanvang 
sommigen van drie, vier en vijfjaar oud laten absorberen en ze 
voorlichten. Dat is voor het oefenen van de deugd het beste 
geëigend. Intussen zijn er enkele oudere gekomen, van zes of 
zeven jaar oud, die - omdat zij zich thuis en op straat veel 
verkeerds hebben aangewend - zich aanvankelijk tamelijk wild 
hebben aangesteld. Doch, hetgeen te verwonderen is, toen zij 
nauwelijks zes weken bij de voorlichting waren geweest, 
hebben zij zich (de ene weer eerder dan de andere) aanmerkelijk 
verbeterd, zodat zij thans bijna op het niveau van de vorige zijn 
gekomen. Daarover ondervinden hun ouders een niet geringe 
vreugde, die het aan iedereen vertellen. 

Weliswaar moeten wij behalve deze groep van louter kleintjes 
ook nog een hogere klas inrichten, en ons kinderen van tien, elf 
en twaalf jaar oud voorgenomen, en door bijzondere onder¬ 
wijzers - aangezien zij op de gewone school reeds iets van 
Latijn geleerd hebben - laten oefenen met rekenen, meten en 
mechaniseren, en zich daardoor zelfs het Latijn met profijt laten 
bijbrengen. Doch aangezien het indertijd mij ónmogelijk was 
om deze onderwijzers boven de overige te verzorgen zonder 
enige algemene bijstand, moesten dezen na de genomen proeve 
wederom ontslagen worden, hetgeen dan ook geschiedde met 
door tranen zeer betoond verdriet door de kinderen. Er is echter 
thans ook nog een plaats in het huis ertoe aangemerkt om door 
verhoging van het schooldak nog een verdieping aan te leggen, 
en de andere klas daarin te accommoderen, wanneer de ver¬ 
hoopte middelen en subsidies daartoe zullen binnenkomen. 

Wanneer de thans genoemde proeve gegeven is, zullen de 
kinderen van deze klas zonder rijden, zonder kinderlijk wande¬ 
len, hetgeen slechts voor de kleine kinderen geëigend is, door 
de geestesvreugde en het plezier die van de rekenkunde komen, 
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met gemak naar het Latijn geleid worden, ter oefening van de 
deugd en tot basis van de wijsheid, aangezien zij de ganse dag 
in voortdurend discussiëren met deugdzame bezigheid moeten 
doorbrengen, en daarbij - alsof zij voortdurend speelden - louter 
plezier en vreugde hebben. Want de mens is van nature geneigd 
om de werkelijke dingen te kennen en ook de werkelijkheden in 
praktijk te brengen, waarbij Latijn en deugd ongemerkt betrok¬ 
ken en ingebracht kan worden, zoals in de eerdere school- 
traktaatjes verder uitgevoerd is geworden. Vervolgens (2) moet 
worden opgemerkt, dat ik niet de indruk wil wekken dat alle 
woordjes bij de kinderopvoeding reeds door deze proeve 
worden aangetroffen of worden bijgebracht. Het is daar echter 
slechts de aan vang van, en daartoe gedaan. Wanneer men 
serieus te werk gaat en het zal nadoen, zal er veelmeer en 
wellicht beter profijt te vinden kunnen zijn. Opdat ondertussen 
des te duidelijker onderkend moge worden wat de kleine 
kinderen tot nu toe gedaan hebben, en hoe ver zij gekomen zijn, 
hebben wij ons, nadat het eerste jaar verstreken was, bij de 
thans weer ingetreden naamdag van de grote keizer Leopold 
(die 25 aan het begin van het jaar de schoolbewerkingstijden 26 
ingezegend heeft), het eerste schoolexamen voorgenomen. 
Hetgeen de kinderen zich nu in bijzijn van hun beste ouders 
bewezen hebben, hebben zij met eigenhandige inschrijving van 
het origineel van de bijgezette liederen 27 zelf betuigd. 

Want nadat zij inderdaad bevonden hebben dat de kinderen in 
zo korte tijd zoveel geleerd hebben, dat ook degenen die nog 
niet goed kunnen praten, niet alleen het Onze Vader, doch ook 
de geloofsartikelen en de Tien Geboden, samen met zovele 
weekspreukjes uit de Heilige Schrift, in het door hen zelf aldus 
genoemde fraaie kerkvertrek bij de binnenkomst zo verneem¬ 
baar hebben gebeden, en ook over God en onze begunstiger in 
de wereld voor alle schepselen zo verstandig geantwoord heb- 


25 “dem”. Bedoeld zal zijn: “der”. 

26 “Schul-Bereitungs-Zeiten”. Mogelijk wordt het rooster bedoeld. 

27 “beigesetzten Carmine”. Onduidelijk. 
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ben, en zich daarop zo ijverig en met eerbied voor de 
aanwezigen langs en naar boven naar ons middelste school- 
vertrek in orde begevende, deels beneden, deels in het boven¬ 
koor paraat hebben gestaan en nadat ook de toeschouwers 
waren aangekomen, hen met hoffelijkheid hebben ontvangen en 
fraaie geestelijke aria’s, deel volledig, deels met een echo, nu 
eens tutto, dan weer allegro, piano, solo, volgens de noten 
hebben gezongen, hebben zij - met name de vrouwen - van 
vreugde nauwelijks hun tranen kunnen inhouden. Waarop het 
examen met natuurlijke beschouwingen van de werken Gods 
heeft plaatsgevonden. Zij konden weliswaar de hun voorge¬ 
toonde sterren niet zelf op de balustrade, omdat het overdag 
was, aanwijzen. Niettemin hebben zij de landen van het 
aardrijk, namelijk Azië, Europa, Afrika, Amerika en in de beide 
eerste alle koninkrijken en keizerdommen afzonderlijk met 
vingers kunnen aan wij zen, en ook in Duitsland alle grote 
rivieren en de landen die daaraan gelegen zijn, ordentelijk 
kunnen noemen, en oost, west, noord en zuid kunnen 
aanduiden. 

Aangezien de winter nadert, kunnen weinig kruiden getoond 
worden. Slechts het gestel van de mensen, de berekenende, via 
de ogen om zich heen kijkende geest (waarvoor de beesten 
slechts vuur uit de ogen laten schieten) en het dierlijke lichaam, 
konden zij door de gelijkenis van een ridder meesterlijk onder¬ 
scheiden, hetgeen hun een nadrukkelijk merkteken geeft om 
zich overal en altijd ridderlijk te betonen. Van de kunsten 
hebben zij zich geheel zonder moeite geoefend om te spellen; 
van de onvermengde uitspraak der letters hebben zij door de 
leesregel een goede aanvang om gemakkelijk te lezen; door de 
schrijfregel ook om met vrije hand figuren en letters na te 
tekenen; door het indrukken van het papier in het fortifi- 
catiemodel het vestingsgeschut, de courtine 28 , het bolwerk en de 
flanken en faccir ervan te kennen, alsook rechtstandig en 

28 “die Cortin'’. Omringende vesting. 

29 Uitstulpende punten. 
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parallel te onderscheiden; en vervolgens de rechte meting met 
kunstroeden (in plaats van de bezemroede) en de transporteur 30 
(in plaats van de pakjes 31 ; het tellen tot duizend en het opzeggen 
van de tafel; en het hoffelijk lopen en zich wenden. Na dit alles 
volgde het Latijn, zowel de woorden als het verbuigen en 
vervoegen, alsook hebben zij de zinnen die zij tijdens het rid¬ 
derlijke rijden zoals zij het geleerd hebben, zodanig gezongen 
en gesproken, dat iedereen zich erover heeft moeten ver¬ 
wonderen. God verlene verder Zijn genade, dat dit in model 
slechts aangevangen belangrijke werk qua grootte snel 
doorbreekt, en voor de ganse wereld tot nut goed ingevoerd 
moge worden, opdat wij ooit een sinds lang gewenste werke¬ 
lijkheid steeds vooruit mogen zingen: 

Gloria in Excelsis Deo & in Terra Pax, Hominibus bona 
voluntas. 32 

De kinderen die anders niets dan moedwil hebben bedreven, 

Die zien wij tezamen hier kunst en deugd oefenen, 

In louter plezier en vreugde. Dat wil zeggen, dat zij van huis 
Zich naar school begeven, zoals anderen zich daaruit begeven. 




30 Onduidelijk. 

31 “Bacls”. Vertaling onzeker. Mogelijk een woord uit het Zillertal. 

32 Ofwel: ‘Eer zij God in den hoge, en vrede op aarde aan de mensen 
van goede wil’. Ook wel: ‘(...) bonae voluntatis’. 
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